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 Parallels in Sefer Bereshit :מעשה אבות סימן לבðים 
Parshat Vayera: The Princess of Egypt 

I. Hagar vs. Bat Pharaoh 
 טז  פרק לך לך פרשת בראשית י"רש .1
  ולא  זה בבית שפחה  בתי שתהא  מוטב אמר לשרה שנעשה נסים כשראה, היתה פרעה בת - מצרית שפחה
 (בראשית רבה מה:א) :אחר בבית גבירה

 ]כו פרק אליעזר דרבי פרקי[ .2
רבי טרפון אומר באותה הלילה שðלקחה שרה אמðו, אותה הלילה ליל פסח היה, והביא הקדוש ברוך הוא על  

פרעה ועל ביתו ðגעים גדולים, להודיעו שכן הוא עתיד להכות את מצרים בðגעים גדולים, שðאמר [שם יז] ויðגע  
כתב לה בשטר כתבה כל ממוðו,  ה' את פרעה ðגעים גדלים. רבי יהושע בן קרחה אומר, מאהבתו אותה פרעה 

בין כסף בין זהב בין עבדים בין קרקעות, וכתב לה את ארץ גשן לאחזה, לפיכך ישבו ישראל בארץ גשן שהיא  
  . וכתב לה את הגר בתו מפלגשו לשפחהשל שרה אמðו. 

  כא -בראשית כא:יד .3
לֶחֶם וְחֵמַת  -וַיַּשְׁכֵּם אַבְרָהָם בַּבֹּקֶר וַיִּקַּח  יד

- שִׁכְמָהּ, וְאֶת-הָגָר שָׂם עַל-תֵּן אֶל מַיִם וַיִּ 
וַיְשַׁלְּחֶהָ; וַתֵּלֶ וַתֵּתַע, בְּמִדְבַּר בְּאֵר  -- הַיֶּלֶד
 שָׁבַע.

14 And Abraham arose up early in the morning, and took 
bread and a bottle of water, and gave it unto Hagar, putting 
it on her shoulder, and the child, and sent her away; and 
she departed, and strayed in the wilderness of Beer-sheba. 

- הַחֵמֶת; וַתַּשְׁלֵ אֶת-וַיִּכְלוּ הַמַּיִם, מִן  טו
 הַיֶּלֶד, תַּחַת אַחַד הַשִּׂיחִם. 

15 And the water in the bottle was spent, and she cast the 
child under one of the shrubs. 

וַתֵּלֶ וַתֵּשֶׁב לָהּ מִנֶּגֶד, הַרְחֵק כִּמְטַחֲוֵי    טז
אֶרְאֶה בְּמוֹת הַיָּלֶד;  -קֶשֶׁת, כִּי אָמְרָה, אַל

 קֹלָהּ וַתֵּבְךְּ.- וַתֵּשֶׁב מִנֶּגֶד, וַתִּשָּׂא אֶת

16 And she went, and sat her down over against him a good 
way off, as it were a bow-shot; for she said: 'Let me not 
look upon the death of the child.' And she sat over against 
him, and lifted up her voice, and wept. 

הִים, אֶת  יז קוֹל הַנַּעַר, וַיִּקְרָא  - וַיִּשְׁמַע אֱ
הִים אֶל יּאֹמֶר  הַשָּׁמַיִם, וַ -הָגָר מִן- מַלְאַ אֱ

שָׁמַע  -תִּירְאִי, כִּי-לָּ הָגָר; אַל- לָהּ מַה
הִים אֶל  שָׁם. -קוֹל הַנַּעַר בַּאֲשֶׁר הוּא-אֱ

17 And God heard the voice of the lad; and the angel of 
God called to Hagar out of heaven, and said unto her: 
'What aileth thee, Hagar? fear not; for God hath heard the 
voice of the lad where he is. 

יָדֵ  - הַנַּעַר, וְהַחֲזִיקִי אֶת-קוּמִי שְׂאִי אֶת  יח
 לְגוֹי גָּדוֹל, אֲשִׂימֶנּוּ. -כִּי  וֹ:בּ

18 Arise, lift up the lad, and hold him fast by thy hand; for 
I will make him a great nation.' 

הִים אֶת   יט עֵיðֶיהָ, וַתֵּרֶא בְּאֵר  -וַיִּפְקַח אֱ
הַחֵמֶת, מַיִם,  -מָיִם; וַתֵּלֶ וַתְּמַלֵּא אֶת

 נָּעַר. הַ -וַתַּשְׁקְ, אֶת

19 And God opened her eyes, and she saw a well of water; 
and she went, and filled the bottle with water, and gave the 
lad drink. 

הִים אֶת   כ הַנַּעַר, וַיִּגְדָּל; וַיֵּשֶׁב,  -וַיְהִי אֱ
 בַּמִּדְבָּר, וַיְהִי, רֹבֶה קַשָּׁת. 

20 And God was with the lad, and he grew; and he dwelt in 
the wilderness, and became an archer. 

לוֹ אִמּוֹ  -וַיֵּשֶׁב, בְּמִדְבַּר פָּארָן; וַתִּקַּח  כא
 {פ}   אִשָּׁה, מֵאֶרֶץ מִצְרָיִם.

21 And he dwelt in the wilderness of Paran; and his mother 
took him a wife out of the land of Egypt. {P} 
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וַתַּשְׁלֵ אֶת הַיֶּלֶד תַּחַת אַחַד  וַיִּכְלוּ הַמַּיִם מִן הַחֵמֶת 
  . (כא:טו) הַשִּׂיחִם

וְלאֹ יָכְלָה עוֹד הַצְּפִיðוֹ וַתִּקַּח לוֹ תֵּבַת גֹּמֶא וַתַּחְמְרָה  
עַל שְׂפַת   בַּסּוּףוַתָּשֶׂם בָּהּ אֶת הַיֶּלֶד וַתָּשֶׂם בַחֵמָר וּבַזָּפֶת 

 (ב:ג) הַיְאֹר. 
הִים אֶת  וַתַּחְמֹל עָלָיו    וְהִנֵּה ðַעַר בֹּכֶהוַתִּפְתַּח וַתִּרְאֵהוּ אֶת הַיֶּלֶד   (כא:יז)  קוֹל הַנַּעַרוַיִּשְׁמַע אֱ

  (ב:ו)
  וְהֵיðִקִהוּ לִיעֹה הֵילִיכִי אֶת הַיֶּלֶד הַזֶּה וַתּאֹמֶר לָהּ בַּת פַּרְ   . (כא:יט) וַתַּשְׁקְ אֶת הַנָּעַרוַתְּמַלֵּא אֶת הַחֵמֶת מַיִם 

.  וַתðְִּיקֵהוּוַאðֲִי אֶתֵּן אֶת שְׂכָרֵ וַתִּקַּח הָאִשָּׁה הַיֶּלֶד 
  (ב:ט)

הִים אֶת הַנַּעַר    הִי לָהּ לְבֵן (ב:י) הַיֶּלֶד וַתְּבִאֵהוּ לְבַת פַּרְעֹה וַיְ  וַיִּגְדַּל  וַיֵּשֶׁב בַּמִּדְבָּר (כא:כ) וַיִּגְדָּלוַיְהִי אֱ
  

תַּחַת אַחַד    וַתַּשְׁלֵ אֶת הַיֶּלֶדוַיִּכְלוּ הַמַּיִם מִן הַחֵמֶת 
  הַשִּׂיחִם. 

וַתִּשְׁלַח אֶת אֲמָתָהּ  הַיְאֹר וַתֵּרֶא אֶת הַתֵּבָה בְּתוֹ הַסּוּף 
  .וַתִּקָּחֶהָ 

הִים   וַתַּחְמֹל עָלָיווַתִּפְתַּח וַתִּרְאֵהוּ אֶת הַיֶּלֶד וְהִנֵּה ðַעַר בֹּכֶה   אֶת קוֹל הַנַּעַר  וַיִּשְׁמַע אֱ
  וַתּאֹמֶר מִיַּלְדֵי הָעִבְרִים זֶה 

וַתֵּלֶ וַתֵּשֶׁב לָהּ מִנֶּגֶד הַרְחֵק כִּמְטַחֲוֵי קֶשֶׁת כִּי אָמְרָה  
הּ  בְּמוֹת הַיָּלֶד וַתֵּשֶׁב מִנֶּגֶד וַתִּשָּׂא אֶת קֹלָ  אַל אֶרְאֶה

  וַתֵּבְךְּ 
הִים אֶת עֵיðֶיהָ וַתֵּרֶא בְּאֵר מָיִם וַתֵּלֶ וַתְּמַלֵּא   וַיִּפְקַח אֱ

  אֶת הַחֵמֶת מַיִם וַתַּשְׁקְ אֶת הַנָּעַר

וַתֵּרֶד בַּת פַּרְעֹה לִרְחֹץ עַל הַיְאֹר וðְַעֲרֹתֶיהָ הֹלְכֹת עַל יַד  
תִּשְׁלַח אֶת אֲמָתָהּ  וַ  אֶת הַתֵּבָה בְּתוֹ הַסּוּף וַתֵּרֶאהַיְאֹר 

וְהִנֵּה ðַעַר בֹּכֶה    וַתִּפְתַּח וַתִּרְאֵהוּ אֶת הַיֶּלֶדוַתִּקָּחֶהָ. (ו) 
  וַתַּחְמֹל עָלָיו וַתּאֹמֶר מִיַּלְדֵי הָעִבְרִים זֶה. 

    . מֵאֶרֶץ מִצְרָיִםוַיֵּשֶׁב בְּמִדְבַּר פָּארָן וַתִּקַּח לוֹ אִמּוֹ אִשָּׁה 
    

  וַתֵּלֶ וַתֵּתַע בְּמִדְבַּר בְּאֵר שָׁבַע 
  חזרה לגלולי בית אביה רש"י:

  וַתֵּרֶד בַּת פַּרְעֹה לִרְחֹץ עַל הַיְאֹר
  אביה בית מגלולי לרחוץ: שמות רבה

הִים אֶת הַנַּעַר וַיִּגְדָּל וַיֵּשֶׁב בַּמִּדְבָּר וַיְהִי רֹבֶה   וַיְהִי אֱ
 קַשָּׁת.
  מלסטם את העוברים והיה יושב במדבר  :רש"י

וַיַּרְא   וַיֵּצֵא אֶל אֶחָיו(יא) וַיְהִי בַּיָּמִים הָהֵם וַיִּגְדַּל מֹשֶׁה 
תָם מֵאֶחָיו. (יב)  וַיַּרְא אִישׁ מִצְרִי מַכֶּה אִישׁ עִבְרִי  בְּסִבְ

וַיִּפֶן כֹּה וָכֹה וַיַּרְא כִּי אֵין אִישׁ וַיַּ אֶת הַמִּצְרִי וַיִּטְמðְֵהוּ  
  בַּחוֹל. 

  

  שמות רבה א:כג  .4
לפיכך ירדה לרחוץ, כיון   בת פרעה מצורעת היתה, לרחוץ מגלולי בית אביה... רבðן אמרין  לרחוץ על היאור

 שðגעה בתיבה ðתרפאת, לכך חמלה על משה ואהבה אותו אהבה יתירה. 

  שמות ב:ה  יונתן תרגום .5
שְׁלַח אֶת אֲמָתָהּ  וַתֵּרֶד בַּת פַּרְעֹה לִרְחֹץ עַל הַיְאֹר וðְַעֲרֹתֶיהָ הֹלְכֹת עַל יַד הַיְאֹר וַתֵּרֶא אֶת הַתֵּבָה בְּתוֹ הַסּוּף וַתִּ 

  חֶהָ. וַתִּקָּ 

על ðהרא   לאתקררא וðחתת ברתיה דפרעה וגרי מימרא דיי צולקא דשחðא וטריב בשרא בארעא דמצרים
ומן יד איתסיית מן  ועולימתהא אזלן על גיף ðהרא וחמת ית תיבותא בגו גומייא ואושיטת ית גרמידא וðסיבתא

   :שיחðא ומן טריבא

על הðהר   להתקרר ותרד בתו של פרעה  של מצריםוישסה מאמרו של יי צרבת של שחין ודלקת בשר בארץ  
ומיד ðרפאה מן שחין  וðערותיה הלכו על חוף הðהר ותראה את התיבה בתוך האגם ותושיט את זרועה ותיקחה 

  ומן הצריבה:

 נב פרשה וירא פרשת ) וילנא( רבה בראשית .6
ור מðין שהכל לקו  ואבימלך שלקה בעיצ שמעðו בפרעה שלקה בצרעתרבי אלעזר תðי לה משום רבי אליעזר  

     בזה ובזה, תלמוד לומר על דבר שרי אשת אברם גזירה שוה.
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What’s in a Name? 

וַתֵּלֶד שָׂרָה לְאַבְרָהָם בֵּן לִזְקðָֻיו לַמּוֹעֵד   (א) וַי״י פָּקַד אֶת שָׂרָה כַּאֲשֶׁר אָמָר וַיַּעַשׂ י״י לְשָׂרָה כַּאֲשֶׁר דִּבֵּר. (ב) וַתַּהַר
הִים. (ג) וַיִּקְרָא אַבְרָהָם אֶת שֶׁם בðְּוֹ הַנּוֹלַד לוֹ אֲשֶׁר יָלְדָה לּוֹ שָׂרָה יִצְחָק. (ד) וַיָּמׇל אַבְרָהָם אֶת   אֲשֶׁר דִּבֶּר אֹתוֹ אֱ

הִים. (ה) וְאַבְרָהָם בֶּן מְאַת שðָָׁה בְּהִוָּלֶד לוֹ אֵת יִצְחָק בðְּוֹ. (ו) וַתּאֹמֶר   יִצְחָק בðְּוֹ בֶּן שְׁמðַֹת יָמִים כַּאֲשֶׁר צִוָּה אֹתוֹ אֱ
הִים כׇּל הַשֹּׁמֵעַ יִצְחַק לִי. (ז) וַתּאֹמֶר מִי מִלֵּל לְאַבְרָהָם הֵיðִיקָה בðִָים שָׂרָה כִּ  י יָלַדְתִּי בֵן  שָׂרָה צְחֹק עָשָׂה לִי אֱ

  בֶּן הָגָרת (ח) וַיִּגְדַּל הַיֶּלֶד וַיִּגָּמַל וַיַּעַשׂ אַבְרָהָם מִשְׁתֶּה גָדוֹל בְּיוֹם הִגָּמֵל אֶת יִצְחָק. (ט) וַתֵּרֶא שָׂרָה אֶ לִזְקðָֻיו. 
לאֹ יִירַשׁ בֶּן הָאָמָה  אֲשֶׁר יָלְדָה לְאַבְרָהָם מְצַחֵק. (י) וַתּאֹמֶר לְאַבְרָהָם גָּרֵשׁ הָאָמָה הַזּאֹת וְאֶת בðְָּהּ כִּי  הַמִּצְרִית

הִים אֶ  ל אַבְרָהָם אַל יֵרַע  הַזּאֹת עִם בðְִּי עִם יִצְחָק. (יא) וַיֵּרַע הַדָּבָר מְאֹד בְּעֵיðֵי אַבְרָהָם עַל אוֹדֹת בðְּוֹ. (יב) וַיּאֹמֶר אֱ
  בֶּןקֹלָהּ כִּי בְיִצְחָק יִקָּרֵא לְ זָרַע. (יג) וְגַם אֶת וְעַל אֲמָתֶ כֹּל אֲשֶׁר תּאֹמַר אֵלֶי שָׂרָה שְׁמַע בְּ  הַנַּעַרבְּעֵיðֶי עַל  

ר שָׂם עַל שִׁכְמָהּ  לְגוֹי אֲשִׂימֶנּוּ כִּי זַרְעֲ הוּא. (יד) וַיַּשְׁכֵּם אַבְרָהָם בַּבֹּקֶר וַיִּקַּח לֶחֶם וְחֵמַת מַיִם וַיִּתֵּן אֶל הָגָ  הָאָמָה
תַּחַת אַחַד   הַיֶּלֶד וַתֵּתַע בְּמִדְבַּר בְּאֵר שָׁבַע. (טו) וַיִּכְלוּ הַמַּיִם מִן הַחֵמֶת וַתַּשְׁלֵ אֶת וַיְשַׁלְּחֶהָ וַתֵּלֶ  הַיֶּלֶד וְאֶת 

וַתִּשָּׂא אֶת  וַתֵּשֶׁב מִנֶּגֶד  הַיָּלֶדהַשִּׂיחִם. (טז) וַתֵּלֶ וַתֵּשֶׁב לָהּ מִנֶּגֶד הַרְחֵק כִּמְטַחֲוֵי קֶשֶׁת כִּי אָמְרָה אַל אֶרְאֶה בְּמוֹת 
הִים אֶת קוֹל  הִים אֶל הָגָר מִן הַשָּׁמַיִם וַיּאֹמֶר לָהּ מַה לָּ הָגָר אַל   הַנַּעַרקֹלָהּ וַתֵּבְךְּ. (יז) וַיִּשְׁמַע אֱ וַיִּקְרָא מַלְאַ אֱ

הִים אֶל קוֹל  וְהַחֲזִיקִי אֶת יָדֵ בּוֹ כִּי לְגוֹי גָּדוֹל   הַנַּעַר אֶת  בַּאֲשֶׁר הוּא שָׁם. (יח) קוּמִי שְׂאִי הַנַּעַרתִּירְאִי כִּי שָׁמַע אֱ
הִים אֶת עֵיðֶיהָ וַתֵּרֶא בְּאֵר מָיִם וַתֵּלֶ וַתְּמַלֵּא אֶת הַחֵמֶת מַיִם וַתַּשְׁקְ  . (כ) וַיְהִי  הַנָּעַראֶת אֲשִׂימֶנּוּ. (יט) וַיִּפְקַח אֱ

הִים אֶת    ב בַּמִּדְבָּר וַיְהִי רֹבֶה קַשָּׁת. (כא) וַיֵּשֶׁב בְּמִדְבַּר פָּארָן וַתִּקַּח לוֹ אִמּוֹ אִשָּׁה מֵאֶרֶץ מִצְרָיִם. וַיִּגְדָּל וַיֵּשֶׁ  הַנַּעַראֱ

  בראשית טז:יא  .7
  . עðְׇיֵ אֶל  י״י שָׁמַע כִּי יִשְׁמָעֵאל שְׁמוֹ וְקָרָאת  בֵּן וְיֹלַדְתְּ  הָרָה הִנָּ י״י מַלְאַ  לָהּ  וַיּאֹמֶר

שָׁה וַתִּצְפðְֵּהוּ   הוּא טוֹב  כִּי אֹתוֹ וַתֵּרֶא  בֵּן וַתֵּלֶד  הָאִשָּׁה  וַתַּהַר) ב. (לֵוִי בַּת אֶת  וַיִּקַּח לֵוִי מִבֵּית  אִישׁ וַיֵּלֶ .  יְרָחִים שְׁ
  שְׂפַת עַל בַּסּוּף וַתָּשֶׂם  הַיֶּלֶד אֶת בָּהּ וַתָּשֶׂם  וּבַזָּפֶת בַחֵמָר וַתַּחְמְרָה  גֹּמֶא תֵּבַת לוֹ וַתִּקַּח הַצְּפִיðוֹ עוֹד  יָכְלָה  וְלאֹ) ג(

  יַד עַל הֹלְכֹת וðְַעֲרֹתֶיהָ   הַיְאֹר  עַל לִרְחֹץ   פַּרְעֹה בַּת וַתֵּרֶד) ה. (לוֹ יֵּעָשֶׂה מַה לְדֵעָה מֵרָחֹק אֲחֹתוֹ  וַתֵּתַצַּב) ד. (הַיְאֹר
  בֹּכֶה ðַעַר  וְהִנֵּה הַיֶּלֶד  אֶת וַתִּרְאֵהוּ  וַתִּפְתַּח) ו. (וַתִּקָּחֶהָ   אֲמָתָהּ אֶת  וַתִּשְׁלַח הַסּוּף  בְּתוֹ הַתֵּבָה אֶת וַתֵּרֶא הַיְאֹר

  מִן מֵיðֶקֶת אִשָּׁה לָ  וְקָרָאתִי הַאֵלֵ פַּרְעֹה בַּת אֶל  אֲחֹתוֹ וַתּאֹמֶר) ז. (זֶה הָעִבְרִים  מִיַּלְדֵי וַתּאֹמֶר עָלָיו  וַתַּחְמֹל
  לָהּ וַתּאֹמֶר) ט. (הַיָּלֶד אֵם  אֶת וַתִּקְרָא  הָעַלְמָה וַתֵּלֶ  לֵכִי פַּרְעֹה בַּת לָהּ וַתּאֹמֶר) ח. (הַיָּלֶד אֶת לָ וְתֵיðִק  הָעִבְרִיֹּת

  הַיֶּלֶד וַיִּגְדַּל )  י. (וַתðְִּיקֵהוּ הַיֶּלֶד הָאִשָּׁה  וַתִּקַּח שְׂכָרֵ  אֶת אֶתֵּן וַאðֲִי לִי וְהֵיðִקִהוּ הַזֶּה  הַיֶּלֶד אֶת הֵילִיכִי  פַּרְעֹה בַּת
    . מְשִׁיתִהוּ הַמַּיִם  מִן כִּי וַתּאֹמֶר  מֹשֶׁה שְׁמוֹ וַתִּקְרָא לְבֵן  לָהּ  וַיְהִי פַּרְעֹה לְבַת וַתְּבִאֵהוּ 

 א  פרשה שמות פרשת) וילנא(  רבה שמות .8
תקרא שמו משה, מכאן אתה למד שכרן של גומלי חסדים, אף על פי שהרבה שמות היו לו למשה לא ðקבע לו  

   שם בכל התורה אלא כמו שקראתו בתיה בת פרעה ואף הקב"ה לא קראהו בשם אחר.

 א פרשה ויקרא פרשת) וילנא( רבה ויקרא .9
  פרעה בת לבתיה   ה"הקב לה  אמר לוי רבי בשם דסכðין   יהושע' ר, "פרעה   בת בתיה בðי  ואלה"' ד' א הימים דברי
  . יה בת  – בתיה בðי  אלה' שðא ,בתי אותך קורא ואðי  בתי את  לא את אף בðך וקראתו בðך היה לא משה

II. Hagar vs. Avraham 
וַתֵּלֶ וַתֵּשֶׁב לָהּ מִנֶּגֶד, הַרְחֵק    טז

אֶרְאֶה  -קֶשֶׁת, כִּי אָמְרָה, אַל  כִּמְטַחֲוֵי 
- בְּמוֹת הַיָּלֶד; וַתֵּשֶׁב מִנֶּגֶד, וַתִּשָּׂא אֶת

 קֹלָהּ וַתֵּבְךְּ. 

16 And she went, and sat her down over against him a good 
way off, as it were a bow-shot; for she said: 'Let me not look 
upon the death of the child.' And she sat over against him, and 
lifted up her voice, and wept. 

 נג פרשה וירא פרשת ) וילנא( רבה בראשית .10
 מת הוא עכשיו', וגו  זרעך  את ארבה  הרבה לי אמרת אתמול  אמרה, מעלה כלפי דברים כמטחת  ברכיה ר"א

  .בצמא

 כא פרק וירא פרשת בראשית מזרחי אליהו רבי .11
"[ותלך ותתע] חזרה לגילולי בית אביה". בבראשית רבה, וכרבי ברכיה דאמר: "מאי 'כמטחוי קשת' (פסוק טז),  

דברים כלפי מעלה: אתמול אמרת לי 'הרבה ארבה את זרעך' (טז, י), ועכשיו הוא מת בצמא", דאם לא   כמטחת
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כן 'ותתע ותלך במדבר באר שבע' מיבעי ליה מאי "ותתע", אלא על כרחך לומר דלאו בתעות דדרך קא מיירי  
  .אלא בתעות דעבודה זרה

 :ינו פרשה וירא פרשת ) וילנא( רבה בראשית .12
ר' יוחðן אמר, אמר לפðיו רבון העולמים בשעה שאמרת לי קח ðא   – אברהם שם המקום ההוא ה' יראהויקרא 

  – ועכשיו קח ðא את בðך וגו' זרע]  אתמול אמרת כי ביצחק [יקרא לךאת בðך את יחידך היה לי מה להשיב,  
בשעה שיהיו בðיו של   , יהי רצון מלפðיך ה' אלהיðווחס ושלום לא עשיתי כן אלא כבשתי רחמי לעשות רצוðך

  יצחק באים לידי עבירות ומעשים רעים תהא ðזכר להם אותה העקידה ותתמלא עליהם רחמים! 

וַיִּקַּח לֶחֶם וְחֵמַת מַיִם וַיִּתֵּן אֶל   וַיַּשְׁכֵּם אַבְרָהָם בַּבֹּקֶר
  יד) א:(כ הָגָר

אֶת שðְֵׁי   וַיַּחֲבֹשׁ אֶת חֲמֹרוֹ וַיִּקַּח וַיַּשְׁכֵּם אַבְרָהָם בַּבֹּקֶר
  (כב:ג) ðְעָרָיו אִתּוֹ וְאֵת יִצְחָק בðְּוֹ

הִים  (יד) וַתֵּלֶ וַתֵּתַע בְּמִדְבַּר בְּאֵר שָׁבַע    (ג)  וַיָּקׇם וַיֵּלֶ אֶל הַמָּקוֹם אֲשֶׁר אָמַר לוֹ הָאֱ
הִים אֶל הָגָר מִן הַשָּׁמַיִם   (יא)  וַיִּקְרָא אֵלָיו מַלְאַ י״י מִן הַשָּׁמַיִם  (יז)  וַיִּקְרָא מַלְאַ אֱ

הִים אֶל קוֹל הַנַּעַר   מַה לָּ הָגָר אַל תִּירְאִי כִּי שָׁמַע אֱ
וְהַחֲזִיקִי אֶת   קוּמִי שְׂאִי אֶת הַנַּעַרבַּאֲשֶׁר הוּא שָׁם. (יח) 

  יח) -(יז  יָדֵ בּוֹ

  וְאַל תַּעַשׂ לוֹ מְאוּמָה  אַל תִּשְׁלַח יָדְ אֶל הַנַּעַרוַיּאֹמֶר  
  (יב)

הִים אֶת עֵיðֶיהָ וַתֵּרֶא בְּאֵר מָיִם וַתֵּלֶ וַתְּמַלֵּא    וַיִּפְקַח אֱ
  (יט)  אֶת הַחֵמֶת מַיִם וַתַּשְׁקְ אֶת הַנָּעַר.

אַחַר ðֶאֱחַז   וַיִּשָּׂא אַבְרָהָם אֶת עֵיðָיו וַיַּרְא וְהִנֵּה אַיִל
לֶ אַבְרָהָם וַיִּקַּח אֶת הָאַיִל וַיַּעֲלֵהוּ  בַּסְּבַ בְּקַרðְָיו וַיֵּ 
  (יג)  לְעֹלָה תַּחַת בðְּוֹ.

וְהַרְבָּה אַרְבֶּה אֶת זַרְעֲ כְּכוֹכְבֵי הַשָּׁמַיִם  כִּי בָרֵ אֲבָרֶכְ   (יח)  כִּי לְגוֹי גָּדוֹל אֲשִׂימֶנּוּ
  עַר אֹיְבָיווְיִרַשׁ זַרְעֲ אֵת שַׁ  וְכַחוֹל אֲשֶׁר עַל שְׂפַת הַיָּם

  (יז)
  .וַתִּקַּח לוֹ אִמּוֹ אִשָּׁה מֵאֶרֶץ מִצְרָיִםוַיֵּשֶׁב בְּמִדְבַּר פָּארָן 

  (כא)
וַיְהִי אַחֲרֵי הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה וַיּגַֻּד לְאַבְרָהָם לֵאמֹר הִנֵּה  
. אֶת עוּץ בְּכֹרוֹ   יָלְדָה מִלְכָּה גַם הִוא בðִָּים לðְָחוֹר אָחִי

ז אָחִיו וְאֶת קְמוּאֵל אֲבִי אֲרָם. וְאֶת כֶּשֶׂד וְאֶת  וְאֶת בּוּ
חֲזוֹ וְאֶת פִּלְדָּשׁ וְאֶת יִדְלָף וְאֵת בְּתוּאֵל. וּבְתוּאֵל יָלַד אֶת  

 שְׁמðָֹה אֵלֶּה יָלְדָה מִלְכָּה לðְָחוֹר אֲחִי אַבְרָהָם. רִבְקָה
  כג)-(כא

  

ֹ   )א( הִים ðִסָּה אֶת אַבְרָהָם וַיּאֹמֶר אֵלָיו אַבְרָהָם וַיּאֹמֶר הִנðִֵּי. (ב) וַיּ אמֶר קַח ðָא  וַיְהִי אַחַר הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה וְהָאֱ
אַחַד הֶהָרִים  וְלֶ לְ אֶל אֶרֶץ הַמֹּרִיָּה וְהַעֲלֵהוּ שָׁם לְעֹלָה עַל    יִצְחָקאֶת יְחִידְ אֲשֶׁר אָהַבְתָּ אֶת  בðְִּאֶת 

. (ג) וַיַּשְׁכֵּם אַבְרָהָם בַּבֹּקֶר וַיַּחֲבֹשׁ אֶת חֲמֹרוֹ וַיִּקַּח אֶת שðְֵׁי ðְעָרָיו אִתּוֹ וְאֵת   בðְּוֹ יִצְחָק אֲשֶׁר אֹמַר אֵלֶי
הִים. (ד) בַּיּוֹם הַ  שְּׁלִישִׁי וַיִּשָּׂא אַבְרָהָם אֶת עֵיðָיו  וַיְבַקַּע עֲצֵי עֹלָה וַיָּקׇם וַיֵּלֶ אֶל הַמָּקוֹם אֲשֶׁר אָמַר לוֹ הָאֱ

ה עַד כֹּה  וַיַּרְא אֶת הַמָּקוֹם מֵרָחֹק. (ה) וַיּאֹמֶר אַבְרָהָם אֶל ðְעָרָיו שְׁבוּ לָכֶם פֹּה עִם הַחֲמוֹר וַאðֲִי וְהַנַּעַר ðֵלְכָ 
וַיִּקַּח בְּיָדוֹ אֶת הָאֵשׁ וְאֶת    בðְּוֹ יִצְחָקלָה וַיָּשֶׂם עַל  וðְִשְׁתַּחֲוֶה וðְָשׁוּבָה אֲלֵיכֶם. (ו) וַיִּקַּח אַבְרָהָם אֶת עֲצֵי הָעֹ 

וַיּאֹמֶר הִנֵּה   בðְִיאֶל אַבְרָהָם אָבִיו וַיּאֹמֶר אָבִי וַיּאֹמֶר הִנֶּנִּי   יִצְחָקהַמַּאֲכֶלֶת וַיֵּלְכוּ שðְֵׁיהֶם יַחְדָּו. (ז) וַיּאֹמֶר  
הִים יִרְאֶה לּוֹ הַשֶּׂה לְעֹלָה הָאֵשׁ וְהָעֵצִים וְאַיֵּה הַשֶּׂה לְעֹלָ  וַיֵּלְכוּ שðְֵׁיהֶם יַחְדָּו.   בðְִּי ה. (ח) וַיּאֹמֶר אַבְרָהָם אֱ

הִים וַיִּבֶן שָׁם אַבְרָהָם אֶת הַמִּזְבֵּחַ וַיַּעֲרֹ אֶת הָעֵצִים וַ  יַּעֲקֹד אֶת  (ט) וַיָּבֹאוּ אֶל הַמָּקוֹם אֲשֶׁר אָמַר לוֹ הָאֱ
ת  וַיָּשֶׂם אֹתוֹ עַל הַמִּזְבֵּחַ מִמַּעַל לָעֵצִים. (י) וַיִּשְׁלַח אַבְרָהָם אֶת יָדוֹ וַיִּקַּח אֶת הַמַּאֲכֶלֶת לִשְׁחֹט אֶ  בðְּוֹ יִצְחָק

ל תִּשְׁלַח  . (יא) וַיִּקְרָא אֵלָיו מַלְאַ י״י מִן הַשָּׁמַיִם וַיּאֹמֶר אַבְרָהָם אַבְרָהָם וַיּאֹמֶר הִנðִֵּי. (יב) וַיּאֹמֶר אַ בðְּוֹ
הִים אַתָּה וְלאֹ חָשַׂכְתָּ אֶת   אֶת יְחִידְ   בðְִּיָדְ אֶל הַנַּעַר וְאַל תַּעַשׂ לוֹ מְאוּמָה כִּי עַתָּה יָדַעְתִּי כִּי יְרֵא אֱ

ðָיו וַיֵּלֶ אַבְרָהָם וַיִּקַּח אֶת הָאַיִל  מִמֶּנִּי. (יג) וַיִּשָּׂא אַבְרָהָם אֶת עֵיðָיו וַיַּרְא וְהִנֵּה אַיִל אַחַר ðֶאֱחַז בַּסְּבַ בְּקַרְ 
. (יד) וַיִּקְרָא אַבְרָהָם שֵׁם הַמָּקוֹם הַהוּא י״י יִרְאֶה אֲשֶׁר יֵאָמֵר הַיּוֹם בְּהַר י״י  בðְּוֹוַיַּעֲלֵהוּ לְעֹלָה תַּחַת 

טז) וַיּאֹמֶר בִּי ðִשְׁבַּעְתִּי ðְאֻם י״י כִּי יַעַן אֲשֶׁר  יֵרָאֶה. (טו) וַיִּקְרָא מַלְאַ י״י אֶל אַבְרָהָם שðִֵׁית מִן הַשָּׁמָיִם. (
. (יז) כִּי בָרֵ אֲבָרֶכְ וְהַרְבָּה אַרְבֶּה אֶת זַרְעֲ כְּכוֹכְבֵי   בðְִּעָשִׂיתָ אֶת הַדָּבָר הַזֶּה וְלאֹ חָשַׂכְתָּ אֶת  אֶת יְחִידֶ

יִרַשׁ זַרְעֲ אֵת שַׁעַר אֹיְבָיו. (יח) וְהִתְבָּרְכוּ בְזַרְעֲ כֹּל גּוֹיֵי הָאָרֶץ עֵקֶב  הַשָּׁמַיִם וְכַחוֹל אֲשֶׁר עַל שְׂפַת הַיָּם וְ 
אַבְרָהָם בִּבְאֵר  אֲשֶׁר שָׁמַעְתָּ בְּקֹלִי. (יט) וַיָּשׇׁב אַבְרָהָם אֶל ðְעָרָיו וַיָּקֻמוּ וַיֵּלְכוּ יַחְדָּו אֶל בְּאֵר שָׁבַע וַיֵּשֶׁב 

  שָׁבַע.
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III. Avraham vs. Shaul 
  שמואל א פרק כח .13

קוֹמָתוֹ אַרְצָה,  -וַיְמַהֵר שָׁאוּל, וַיִּפֹּל מְלאֹ   כ
- כֹּחַ, לאֹ-וַיִּרָא מְאֹד, מִדִּבְרֵי שְׁמוּאֵל; גַּם

- הַיּוֹם וְכָל-כִּי לאֹ אָכַל לֶחֶם, כָּל --הָיָה בוֹ
 הַלָּיְלָה. 

20 Then Saul fell straightway his full length upon the earth, and 
was sore afraid, because of the words of Samuel; and there was 
no strength in him; for he had eaten no bread all the day, nor all 
the night. 

- שָׁאוּל, וַתֵּרֶא כִּי-אֶל וַתָּבוֹא הָאִשָּׁה   כא
ðִבְהַל מְאֹד; וַתּאֹמֶר אֵלָיו, הִנֵּה שָׁמְעָה  

, וָאָשִׂים ðַפְשִׁי בְּכַפִּי,   שִׁפְחָתְ בְּקוֹלֶ
 דְּבָרֶי אֲשֶׁר דִּבַּרְתָּ אֵלָי. -וָאֶשְׁמַע אֶת

21 And the woman came unto Saul, and saw that he was sore 
affrighted, and said unto him: 'Behold, thy handmaid hath 
hearkened unto thy voice, and I have put my life in my hand, and 
have hearkened unto thy words which thou spokest unto me. 

אַתָּה בְּקוֹל  -ðָא גַם-וְעַתָּה, שְׁמַע  כב
, וְאָשִׂמָה לְפðֶָי פַּת וֶאֱכוֹל;  לֶחֶם,-שִׁפְחָתֶ
 .  וִיהִי בְ כֹּחַ, כִּי תֵלֵ בַּדָּרֶ

22 Now therefore, I pray thee, hearken thou also unto the voice 
of thy handmaid, and let me set a morsel of bread before thee; 
and eat, that thou mayest have strength, when thou goest on thy 
way.' 

בוֹ  -וַיְמָאֵן, וַיּאֹמֶר לאֹ אֹכַל, וַיִּפְרְצוּ  כג
הָאִשָּׁה, וַיִּשְׁמַע לְקֹלָם; וַיָּקָם,  -עֲבָדָיו וְגַם

 הַמִּטָּה. - מֵהָאָרֶץ, וַיֵּשֶׁב, אֶל

23 But he refused, and said: 'I will not eat.' But his servants, 
together with the woman, urged him; and he hearkened unto 
their voice. So he arose from the earth, and sat upon the bed. 

מַרְבֵּק בַּבַּיִת, וַתְּמַהֵר  - וְלָאִשָּׁה עֵגֶל  כד
קֶמַח וַתָּלָשׁ, וַתֹּפֵהוּ  -וַתִּזְבָּחֵהוּ; וַתִּקַּח 

 מַצּוֹת.

24 And the woman had a fatted calf in the house; and she made 
haste, and killed it; and she took flour, and kneaded it, and did 
bake unleavened bread thereof; 

שָׁאוּל וְלִפðְֵי עֲבָדָיו,  -וַתַּגֵּשׁ לִפðְֵי  כה
    וַיּאֹכֵלוּ; וַיָּקֻמוּ וַיֵּלְכוּ, בַּלַּיְלָה הַהוּא.

25 and she brought it before Saul, and before his servants; and 
they did eat. Then they rose up, and went away that night.  

Ba’alat OvParallels Between Avraham and the  

  בעלת אוב   אברהם 
  ... שִׁפְחָתֶ(כב) וְעַתָּה שְׁמַע ðָא גַם אַתָּה בְּקוֹל  .עַבְדֶּ(ג) וַיּאֹמַר אֲדðָֹי אִם ðָא מָצָאתִי חֵן בְּעֵיðֶי אַל ðָא תַעֲבֹר מֵעַל 
(ד) יקַֻּח ðָא מְעַט מַיִם וְרַחֲצוּ רַגְלֵיכֶם וְהִשָּׁעðֲוּ תַּחַת הָעֵץ. (ה) 

  ...אַחַר תַּעֲבֹרוּ לִבְּכֶם וְסַעֲדוּ  פַת לֶחֶםוְאֶקְחָה 
.וֶאֱכוֹל וִיהִי בְ כֹּחַ  פַּת לֶחֶם(כב) ... וְאָשִׂמָה לְפðֶָי    כִּי תֵלֵ בַּדָּרֶ

שׁ סְאִים קֶמַח   וַיְמַהֵר(ו)  אַבְרָהָם הָאֹהֱלָה אֶל שָׂרָה וַיּאֹמֶר מַהֲרִי שְׁ
ר רָץ אַבְרָהָם וַיִּקַּח בֶּן בָּקָר רַ סֹלֶת לוּשִׁי וַעֲשִׂי עֻגוֹת. (ז) וְאֶל הַבָּקָ 

  לַעֲשׂוֹת אֹתוֹ.  וַיְמַהֵר וָטוֹב וַיִּתֵּן אֶל הַנַּעַר 

וַתִּזְבָּחֵהוּ וַתִּקַּח קֶמַח וַתָּלָשׁ   וַתְּמַהֵר(כד) וְלָאִשָּׁה עֵגֶל מַרְבֵּק בַּבַּיִת  
  וַתֹּפֵהוּ מַצּוֹת. 

קָר אֲשֶׁר עָשָׂה וַיִּתֵּן לִפðְֵיהֶם וְהוּא עֹמֵד  (ח) וַיִּקַּח חֶמְאָה וְחָלָב וּבֶן הַבָּ 
  .וַיּאֹכֵלוּעֲלֵיהֶם תַּחַת הָעֵץ 

  וַיּאֹכֵלוּ . (כה) וַתַּגֵּשׁ לִפðְֵי שָׁאוּל וְלִפðְֵי עֲבָדָיו 

  וַיֵּלְכוּ בַּלַּיְלָה הַהוּא  וַיָּקֻמוּ(כה) ... מִשָּׁם הָאðֲָשִׁים וַיַּשְׁקִפוּ עַל פðְֵּי סְדֹם...  וַיָּקֻמוּ(טז) 
Contrasts Between Avraham and Shaul 

ðֵי מַמְרֵא...  (א) וַיֵּרָא אֵלָיו י״י בְּאֵ
  אָמָר הַמְכַסֶּה אðֲִי מֵאַבְרָהָם אֲשֶׁר אðֲִי עֹשֶׂה...  (יז) וַי״י

מוֹת גַּם בָּאוּרִים גַּם  (ו) וַיִּשְׁאַל שָׁאוּל בַּי״י וְלאֹ עðָָהוּ י״י גַּם בַּחֲ
בַּנְּבִיאִם. (ז) וַיּאֹמֶר שָׁאוּל לַעֲבָדָיו בַּקְּשׁוּ לִי אֵשֶׁת בַּעֲלַת אוֹב 

ה בָּהּ וַיּאֹמְרוּ עֲבָדָיו אֵלָיו הִנֵּה אֵשֶׁת בַּעֲלַת  וְאֵלְכָה אֵלֶיהָ וְאֶדְרְשָׁ 
  אוֹב בְּעֵין דּוֹר. 

  (ח) ... וַיֵּלֶ הוּא וּשðְֵׁי אðֲָשִׁים עִמּוֹ וַיָּבֹאוּ אֶל הָאִשָּׁה לָיְלָה...   (א) ...וְהוּא יֹשֵׁב פֶּתַח הָאֹהֶל כְּחֹם הַיּוֹם.
שָׁה אðֲָשִׁים ðִצָּבִים עָלָיו וַיַּרְא וַיָּרׇץ  (ב) וַיִּשָּׂא עֵיðָיו וַיַּרְא וְהִ  נֵּה שְׁ

  לִקְרָאתָם מִפֶּתַח הָאֹהֶל וַיִּשְׁתַּחוּ אָרְצָה. 
(יג) וַיּאֹמֶר לָהּ הַמֶּלֶ אַל תִּירְאִי כִּי מָה רָאִית וַתּאֹמֶר הָאִשָּׁה אֶל  

הִים רָאִיתִי עֹלִים מִן הָאָרֶץ. (יד) וַיּאֹמֶר לָהּ מַה תׇּאֳרוֹ   שָׁאוּל אֱ
וַתּאֹמֶר אִישׁ זָקֵן עֹלֶה וְהוּא עֹטֶה מְעִיל וַיֵּדַע שָׁאוּל כִּי שְׁמוּאֵל הוּא  

  וַיִּקֹּד אַפַּיִם אַרְצָה וַיִּשְׁתָּחוּ. 
(י) וַיּאֹמֶר שׁוֹב אָשׁוּב אֵלֶי כָּעֵת חַיָּה וְהִנֵּה בֵן לְשָׂרָה אִשְׁתֶּ וְשָׂרָה  

 הָאֹהֶל וְהוּא אַחֲרָיו. שֹׁמַעַת פֶּתַח  
(יט) וְיִתֵּן י״י גַּם אֶת יִשְׂרָאֵל עִמְּ בְּיַד פְּלִשְׁתִּים, וּמָחָר אַתָּה וּבðֶָי  

  עִמִּי 
(טז) וַיָּקֻמוּ מִשָּׁם הָאðֲָשִׁים וַיַּשְׁקִפוּ עַל פðְֵּי סְדֹם וְאַבְרָהָם הֹלֵ עִמָּם  

  לְשַׁלְּחָם. 
  וּ בַּלַּיְלָה הַהוּא.(כה) וַיָּקֻמוּ וַיֵּלְכ
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